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Wichtige Hinweise / Remarques importantes

Die Gruppenchefs mussen lhre Schutzen dem RL SGM-G300 U21/E+ vorgangig
namentlich anmelden!

Der RL SGM-G300 U21/E+ bendtigt folgende Angaben (File wird jedem Gruppenchef
per E-Mail zugestellt):

Verein (gemassRangliste), Name und Vorname, Geburtsdatum, Lizenznummer
SSV und Waffe.

Diese Angaben sind bis am Sonntagabend 14.September per E-Mail dem RL
SGM-G300 U21/E+ mitzuteilen. Es darf nur das zugestellte Excel-Format
verwendet werden.

Les chefs des groupes doivent faire parvenir une inscription préalable nominative de
leurs tireurs au préposé CSG-F300m U21/E+ de la FST, en lui fournissant les
indications suivantes :

Société (selon le classement), Nom et prénom, Date de naissance, Numéro de
license enregistrement FST, arme.

Ces données doivent parvenir au préposé aux CSG-F300m U21/E de la FST
d’ici au dimanche soir 14 septembre, par courriel. Utiliser seulement le formule
d’excel.

Abmeldungen haben bis zum 10. September an den RL SGM-G300 U21/E+ zu
erfolgen.
Les annulations ont lieu le 10 septembre au préposé CSG-F300m U21/E fait.

Im Materialdepot sollten keine Wertgegenstande belassen werden. Bitte nehmt
Natel, Geld etc. mit in den Schiessstand!

Les objets de valeur ne doivent pas étre laissés dans le dépot de matériel.
Veuillez apporter votre téléphone portable, votre argent, etc. dans le stand de
tir !
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itatinspla Plan de Situatin
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] )l 1 = Scheiben 21 — 50, Garderobe + Materialdepot
5 1 = Cibles 21 — 50, Véstiaire + dépot material

Verpflegungsmaoglichkeiten im Festzelt, Selbstbedienung
Possibilités de ravitaillement dans la tente des festivités, self-service

Menii Trutengeschnetzeltes, Emincé de dinde,
Menu Kartoffelstock, Gemiise purée de pommes de terre, CHF 19.00.—
légumes

Wir bitten die Gruppenleiter mit der Anmeldung auch die Anzahl der gewtinschten Anzahl an
Men(’s mitzuteilen. Die Gruppenchefs werden gebeten, die Bestellung mit den allenfalls
am Morgen am Final schiessenden Jungschiitzen und Juniorengruppen abzugleichen,
damit Doppelbestellungen vermieden werden kénnen. Die Anzahl der bestellten
Meni’s ist verbindlich und diese miissen auch bezahlit werden.

Die Bezahlung bei der Verkaufsstelle der Bon ist mit Bargeld, Twint oder mit Karte moglich!
Mit bestem Dank OK Final SGMJ

Les chefs des groupes sont priés de bien vouloir, lors de I'inscription, mentionner le nombre
de menu’ s désirés. Les chefs de groupe sont priés de comparer la commande avec les
jeunes tireurs et les groupes juniors qui tireront éventuellement le matin de la finale,
afin d'éviter les doubles commandes.

Le nombre de menus commandés est obligatoire et doit étre payé.

Le paiement au point de vente du bon est possible en espéces, par Twint ou par carte !

Merci beaucoup CO Finale CSGJ
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Weitere Speisen / Autres repas:

Bratwurst vom Grill, Pommes Frites Sandwiches, Nussstangen und Cremeschnitten
Saucisses a griller, frites, sandwiches, batonnets aux noix et cremes.

SEnin %

Fur jeden Teilnehmer inkl. der angemeldeten Betreuer offeriert die Firma Emmi AG
ein Dessert. Die Gutscheine erhalten die Gruppenchefs im Biro.

Dessert:

L'entreprise Emmi SA offre un dessert a chaque participant, y compris aux
accompagnateurs inscrits. Les bons sont remis au bureau.

SEnin e
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Tagesprogramm fur den Final 2025
Ordre du jour pour la finale 2025
Programma giornaliero per la finale del 2025

Schweizer Gruppenmeisterschaft Gewehr 300m U21/ElitePlus
(SGM-G300 U21/E+)

Championnat suisse de groupes au Fusil 300m U21/ElitePlus (CSG-
F300 U21/E+)

Campionato svizzero a gruppi fucile 300m U21/ElitePlus (CSG-F300
U21/E+)

Samstag, 20. September 2025, Schiessanlage ,Hiislenmoos®, Emmen
Samedi, le 20 septembre 2025, au stand ,,Hiislenmoos*, a Emmen
Sabato 20 settembre 2025, stand di tiro "Hiuslenmoos”, Emmen

1300 Offnung der Biiros (Standblatt- und Munitionsausgabe) /
Ouverture des bureaux (Remises des feuilles de stand et munition)

Schiessbetrieb / Concours

1. + 2. Durchgang / 1. + 2. Tour / 1° + 2° round

1330 Schiessbeginn / Commencement de concours / iniziare le riprese

1500 Ende der beiden Durchgange / Fin des deux tours / Fine dei due turni

Absenden / Proclamation des résultats

ca 1530 Absenden / Proclamation des résultats / Proclamazione dei risultati
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Verzeichnis der finalberechtigten Gruppen
Liste des groupes finals-qualifiés
Elenco dei gruppi qualificati in via definitiva

Rang Verein Kanton TOTAL

1 | Agerital-Morgarten Schitzen Gruppe 1 ZG 1114 (370|372 | 372
2 |Burglen Schutzengesellschaft Gruppe 1 TG 1104 | 368 362 | 374
3 | Richenthal Feldschitzengesellschaft Gruppe 1 LU 1100 | 368 | 368 | 364
4 | Oberwil i/S. Feldschitzen Gruppe 1 BE 1099 (362 (369 | 368
5 | Visp-Eyholz Sportschuitzen Gruppe 1 VS 1098 370|358 | 370
6 | Agerital-Morgarten, Schiitzen Gruppe 2 G 1097 | 364 | 367 | 366
7 | Turtmann Militarschiessverein Gruppe 1 VS 1095 356 |373| 366
8 Ponto Valentino Soc. Tiratori del Gruppe 2 TI 1095 | 362 | 369 | 364
Lucomagno
9 | Oberwil i/S. Feldschitzen Gruppe 2 BE 1094 | 368 | 364 | 362
10 |lbach-Schénenbuch Schiessverein Gruppe 1 SZ 1094 (363 | 370 | 361
11 | Krattigen Schitzengesellschaft Gruppe 2 BE 1094 | 372|362 | 360
12 | Rudlingen Schiessverein Gruppe 1 SH 1093 (373|358 | 362
13 | Willisau Schitzenverein Gruppe 1 LU 1092|365 (366 | 361
14 | Pfeffingen Feldschitzengesellschaft Gruppe 1 BL 1091 (361|369 | 361
15 | Pfaffnau Wehrverein Gruppe 1 LU 1088|358 | 367 | 363
16 | Krattigen Schitzengesellschaft Gruppe 1 BE 1087 | 364 | 368 | 355
17 |Fischingen Schitzengesellschaft Gruppe 1 TG 1086 | 363 361 | 362
18 | Ammerswil Schitzengesellschaft Gruppe 1 AG 1085 (359|366 | 360
19 | Ennenda Schiitzengesellschaft Gruppe 2 GL 1085|353 370 | 362
20 |Signau-Hohe Schutzengesellschaft Gruppe 2 BE 1084 (360 | 364 | 360
21 | Turtmann Militarschiessverein Gruppe 2 VS 1083 | 365|361 | 357
22 | Amden Schiitzen Gruppe 2 SG 1080 350|364 | 366
23 ;ieb.i_storf-KIeinbésingen-WaIIenbuch Gruppe 3 FR 10791359 361! 359
chitzenges.
24 | Guggisberg Militarschitzengesellschaft | Gruppe 1 BE 1078 | 360 | 352 | 366
25 |Heiden Feldschitzen Gruppe 1 AR 1078|370 (360 | 348
26 | Hemmiken Schiitzengesellschaft Gruppe 1 BL 1077 | 356 | 360 | 361
27 | Schwellbrunn Feldschiitzen Gruppe 1 AR 1076|358 | 353 | 365
28 | Gams Schitzengesellschaft Tell Gruppe 1 SG 1076 | 360 | 353 | 363
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Scheibenzuteilung Final 1. + 2. Runde SGM-G300 U21/E+ 2025
Attribution des cibles a la finale 1. + 2. Ronde CSG-f300 U21/E+
2025

Scheiben 22 — 49, 14 :00 — 15 :30/ cibles 22 — 49, 14 :00 — 15 :30

Achtung: Die 2. Runde darf erst begonnen werden, wenn samtliche
Schutzen der Gruppe die 1. Runde geschossen haben.
Attention : Le 2éme tour ne peut commencer qu‘aprés que tous les
tireurs du groupe aient tiré le 1er tour.

Attenzione: Il 2. turno puo essere iniziato solo dopo che tutti i tiratori del
gruppo hanno sparato il 1. ° turno.

Verein Gruppe Kanton Scheibe
Agerital-Morgarten Schiitzen Gruppe 1 ZG 22
Burglen Schitzengesellschaft Gruppe 1 TG 23
Richenthal Feldschutzengesellschaft Gruppe 1 LU 24
Oberwil i/S. Feldschitzen Gruppe 1 BE 25
Visp-Eyholz Sportschitzen Gruppe 1 VS 26
Agerital-Morgarten Schiitzen Gruppe 2 ZG 27
Turtmann Militarschiessverein Gruppe 1 VS 28
Ponto Valentino Soc. Tiratori del Lucomagno Gruppe 2 TI 29
Oberwil i/S. Feldschitzen Gruppe 2 BE 30
Ibach-Schénenbuch Schiessverein Gruppe 1 SZ 31
Krattigen Schitzengesellschaft Gruppe 2 BE 32
Rudlingen Schiessverein Gruppe 1 SH 33
Willisau Schiitzenverein Gruppe 1 LU 34
Pfeffingen Feldschltzengesellschaft Gruppe 1 BL 35
Pfaffnau Wehrverein Gruppe 1 LU 36
Krattigen Schitzengesellschaft Gruppe 1 BE 37
Fischingen Schiitzengesellschaft Gruppe 1 TG 38
Ammerswil Schiitzengesellschaft Gruppe 1 AG 39
Ennenda Schiitzengesellschaft Gruppe 2 GL 40
Signau-Hohe Schitzengesellschaft Gruppe 2 BE 41
Turtmann Militarschiessverein Gruppe 2 VS 42
Amden Schitzen Gruppe 2 SG 43
gleblllstorf-KIelnbosmgen-WaIIenbuch Gruppe 3 FR 44
chitzenges.
Guggisberg Militarschitzengesellschaft Gruppe 1 BE 45
Heiden Feldschitzen Gruppe 1 AR 46
Hemmiken Schitzengesellschaft Gruppe 1 BL 47
Schwellbrunn Feldschiitzen Gruppe 1 AR 48

Gams Schutzengesellschaft Tell Gruppe 1 SG 49
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Resultatabfrage mittels QR-Code
Consultation des résultats au moyen d'un code QR

Die Resultate kdnnen hier abgefragt werden.

Les résultats peuvent étre consultés
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Anfahrtsplan Schiessanlage Hiislenmoos in Emmen, Hislenmoos 33/
Plan du site stand de tir ,,Hliislenmoos a Emmen, Huiislenmoos 33

Die Zufahrt ist nur liber die Ausfahrt Emmen-Siid oder Buchrain moéglich (Ausfahrt
Emmen-Nord ist gesperrt)!

L'acces est possible seulement par la sortie Emmen-Siid ou Buchrain (Sortie Emmen-
Nord est barré)!

Koordinaten 665126/216722
GPS-Daten 47.094765, 8.29855
47°05'41.131°n8°17°'54.792°E
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Platinum, Gold und Silber Partner

Partner

Helsana @varua  Slbeaen

Sport- und Behordenwaffen
www.sigsauer.swiss

Versicherungen
www.helsana.ch

polytrenic

Trefferanzeigesysteme
www.polytronic.ch

Offizielle Partner

www.lapua.com

Sport- und Behdrdenwaffen
www.carl-walther.de

Herausgeber der

www.bonuscard.ch/ssv

*# GRUNIG+ELMIGER

Sportwaffen
www.gruenel.ch

KRU MER

Druckerei,
Schiess-Scheiben
www.kromerprint.ch

SIUS

Trefferanzeigesysteme
www.sius.ch

mobilezone

Telekommunikation und
Zubehor
www.mobilezone.ch

OCHSNER
SPORT

Sportbekleidung
www.ochsnersport.ch

BLACKROLL

Sportzubehdr
www.blackroll.ch

Gonner und Donatoren

ALLTEX

bestickt.ch bedruckt.ch

merkur

Stickereien, Textildruck

www.merkurmedien.ch und Werbeartikel

SPITZENSPORT
SCHWEIZER ARMEE

SPONSER

Schweizer Armee

www.armee.ch www.sponser.ch

Schiesshrillen
www.champion-brillen.ch

_.\
m p horschutzberatung

Hdérschutzberatung

www.hoerschutzberatung.ch

MANTIS

Bewegungssensoren
www.schiesstrainer.ch

o
\J

Gdnnervereinigung

www.schuetzen-goenner.ch

www.schuetzen-goenner.ch
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